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fprache bringen in allgemeinen Betrachtungen wie anbhand
guter und — weil das meiftens jtarker wirkt — namentlid
anfand fdledyter Beifpiele, aljo eines {prachlidhen Sdjand-
pfabls. Sie foll audy weiterhin fiir die Geltung der deutjchen
Opradje eintreten, wo fie berechtigt ift, und unberechtigte
$Hintanfefung bekdmpfen, wo fie beobadjtet wird. Je nach
Bebiirfnis Ronnten den Budydruckern, Kaufleuten, Lehrern,
Beamten ufw. eingelne Seiten eingerdumt werden. Der
Briefkajten wiirde ausgebaut, die Bejprechung fpradylicher
Oilfsmittel vermehrt. Iod) mehr Aufmerkjamkeit als bis-
ber konnte der Mundart gewidmet werden durd) Hinmweife
auf guten und Bekdmpjung jdlechten Gebraudys. Das Ver-
einsmiBige wiirde auf das lotwendigite bejchrankt.

Aber das koftet ja nod)y mehr Geld als eine ausgiebige
Dermehrung der Jahl der IMummern oder die BVerftdrkung
ibres Umfangs in der bisherigen 3abl, und bisher wagten
wir keins von beiden, weil wir jonjt den Jahresbeitrag hitten
erhohen miiffen. Wie reimt fich) das?

Cine anfehnliche Cinfparung Ronnten mwir erreichen, in-
pem wir unfere ,Jdbhrliche Rundjhau” in der 3eitfehrift
aufgehen liefen in der Weife, daf ihr Inhalt auf die mo-
natlidhen $efte verteilt wiirde. Aber aud) jo ginge es nicht
ab ohne Crhdhung des Jahresbeitrages, und zwar, wie
forgjdltige Beredinungen und vorliufige Verhandlungen
mit einem riihrigen Berleger (Paul Haupt in Bern) erge-
ben baben, von 4 auf 6 Fr. Aber eine Erhohung mwire
eigentlich jdyon ndtig gervefen, als wir mit den , Mitteilungen”
von 6 auf 8 Ytummern gingen, und wdre obhnehin nicht
ldnger zu vermeiden. Das vorgefelene Nak von 2 Franken
entfpricht ziemlid) genau der BVermehrung defjen, was mwir
bieten. Und wenn unfjere Witglieder jeden Nionat ein ftattli-
des SHeft in die Hand bekomumen, in dem ihre Mutter-
fprache nady allen Ridytungen gepflegt wird, in bem fich dbas
gejamte deutjchjchweizerifhe Spradjleben fpiegelt, das ihnen
Belehrung bringt in ftrittigen fpradylichen Sragen und
offenbare Schiben und Jorheiten bekimpit (gelegentlich in
einer |, beitern Ccke"), jo bhoffen wir — ohne die Bedeu-
tung Dder 2 SFranken u unterjd)dgen —, fie werden aus
Liebe zu unjerer Mutterfpracye die verhdltnismipig kleine
Dehrausgabe auf fid) nehmen und uns treu bleiben, uns
aber auch neue Freunde gemwinnen helfen. Wir redynen audy auf
allerlei Facyvereine, Sffentliche Lefefdle, Lehrersimmer — die
Dlutterfpradje ijt dod) das geijtige Hilfsmittel, deffen fid)
alle bedienen, in deffen Gebraud) man aber nie ausgelernt hat.

Der BVorjtand hat nady griindlidyer Beratung bejdyloffen,
per nddyjten Jabhresverfammiung in diefem Sinne Untrag
3u fjtellen. Wir bitten aber unfere Mitglieder {chon jest, fich
mit 3uftimmung ober Bebenken zu dufern, damit wir
Stimmung und Ausfidyten einigermafen kennen lernen. Sie
konnen das in perjonlidjem Sdyreiben oder in diefem Blatte
tun; wir find fiir alles dankbar. ‘

Yom Fungen-R und Raden-R

Sn einem im Deutjhjchmeizerijchen Spradjverein gehal-
tenen Bortrag iiber die {dyweizerijde Ausipradye des Scrift-
peutfdjen mwies Armin 3iegler darauf hin, daf fih in der
Umgangsiprache das Radjen-R auf Koften des Jungen-R
immer mebhr durdyjege. Dies it zweifellos eine Tatfadye. Es
gehort gum guten Ton, fein gepflegtes Schriftdeutih-Spredjen
mit dem Radjen-R zu beweifen. Friiher horte man es vor
allem in den Familien der alten Stabdtariftokratien; heute
taud)t es auj bei Gebildeten jeglicher Gattung. Da bdas
Theater (heute aud) das Kino) von jeher einen Einflup auf
die Opredywetfe des Volkes ausiibte, ift es nidht vermun-

perlid), wenn wir feftjftellen, daf beute immer meniger
Sdyaujpieler in den Iheatern unferer Schweizer Stidte das
3ungen=R gebrauchen.

Syinter bdiefer jo eigenartigen, fiir jedermann offen da-
liegenden Cntwicklung offenbaren fid) jehr bedeutjame geijtige
Tatjachen. Wir erkennen ja deutlich), daf das Rachen-R in
der Regel nicht auf dem Lande, jondern nur in den Stidten
gefprochen wird. In den Stidten wiederum erfcheint es am
haufigiten in den Sdjichten der Gebildeten. Das Rachen-R
kommt dem Bebiirfnis des heutigen Mienjcdhen nach ,Ra-
tionalifierung” entgegen; audy im Sprechen joll der Kraft-
aufwand moglichjt gering fein. Das Rachen=R tint blaffer,
fpricdht fich aber miibelofer. Te mehr man die Spradhe nur
als Verftandigungsmittel, als Cinridytung ur Vermittlung
von Worten und Gedanken, und nicht mehr als Jrdger
geiftig-{hopferifdyer Wirklichkeiten anfah, um Jo mehr mukte
pas kRlangvolle Spredjen, an dem das Jungen-R wefentlichen
Anteil hatte, weidjen vor einem klanglofen, gedankenblaffen
OSidy-Berjtiandigen. Der Streit der Scholaftiker um Nomi-
nalismus oder Realismus hat fid) bereits dyickjalsmifig
entjchieden Fugunijten des Nominalismus, das heigt: Worte
werden nid)t mebr als Siillen fiir etrwas Geiftig-Lebenbdiges
aufgefaft, fondern nur nod) als Namen, Bezeidynungen, die
mit den fie begeidynenden Sacjen nidyt das Geringjte zu
tun haben.

Dian redet heute vom fogenannten Jntellektualismus,
jener Bewuptieinshaltung, die auf der einen Seite die viel-
faltigiten und jdarfiinnigjten Vewequngen bdes BVerftandes
vornimmt, aber auf der anbern Seite gang unabhingig, ja
fogar im Widerfprud) u den Wirklichkeiten des Lebens ftehen
kann. Seit dem 15. Sabhrhunbert [dft fid) eine ftetig wad)jende
Ausbreitung diefes Sntellektualismus mwabhrnehmen. Ein
duperes Kenngeichen fiir diefe Entwicklung finden wir in

der unahme des Radjen-R. Der Frangoje mit jeinem eher

gemiitsarmen, zur jdarfen Betdtigung des BVerftanbdes nei-
genden Wefen hat das 3ungen-R fdyon friih abgejchafit.
Aber felbjt in Frankreid) eigt i) dasielbe wie bei allen
europdijdhen Bolkern, ndmlic) daf dort, wo die urfpriing-
lidgen Krdfte des Volkstums nody lebendig find, das Ra-
den=-R unbekannt ift. Der NMidyt-Sntellektuelle fpricht in
der Regel Jungen-R. Jur Menfchen, die von der Fntellekt-
KRultur der Gropftdnte beriifhrt wurden, neigen zum Rachen-R.
Gewi, es gibt Ausnabhmen, aber fie verfdyminden vor den
iibrigen Zatfachen.

Das Jungen-R vermag die Laute im Nunde nacy vorn
gu werfen. Dadurd) tritt die Wortgejtalt lebendiger in Cr-
{cheinung, die Konfonanten erhalten Farbe und Glang. Das
menjcyliche Snnenleben tritt unter der Wirkung des 3ungen-R
deutlicher hervor. Anders das Radjen-R. Es hilt den fee-
lijhen und geiftigen Gehalt der Worte zuriick, es hilft die
OGeele verbergen und Ddient mebhr nur der reinen Wort-
Bermittlung. Sm 3ungen-R liegt die Gefahr des falfdyen
Pathos, darum mbchte man es vermeiden. Aber man jaugt
pamit ugleich) dbas Blut aus der Sprache. Aus dem farbigen
Oprechgemdlde wird eine blaffe tedynijdye Sprechzeichnung.

Bor Jabhrtaufenden ift das Spredjen ein Handeln und
Wirken gemwefen. Die Worte Ronnten banmen oder [Bien,
beilen obder verfluchen; in ibhnen lebten die Gbtter. Der
Glaube, Krankbeiten durdy , Befprechen” beilen ju kRonnen,
ift ein legter, krankbafter Rejt von Fdhigkeiten, die einjt-
mals Dbejtanden haben und bereditigt waren. Die bewufte
Pflege der Laute, und im befonderen des Jungen-R, kann
uns dazu helfen, den erjtorbenen Sprachleib mwieder zu be-
leben unbd die im Grabe des Verjtanbes verjunkenen geiftigen
Wirklichkeiten von innen ber auferftehen zu lafjen. Der



Sntellektualismus hat feine Spige fchon erreicht. Die tote
Begriffsfpradye, die fic) im Rachen=R offenbart, hebt an, jid)
3u vermandeln in ein Reden mit ,neuen Jungen”, in ein
Spredhen, von dem heilende, umgeftaltende Wirkungen aus-
gehen bis in die Leiblichkeit hinein. Was der gbttlide Nlenfd)
gefagt bat, wird dann immer mehr jutreffen: , Die Worte,
die Sy rede, find Geift und Leben.” Dr. Fr. Behrmann.

SHarifa” und das hohe Bundesgeridy

Art. 69 bder Verordnung iiber den ivilftandsdienit be-
ftimmt : , Bornamen, diedie Interefjen bes Kindes offeniichtlich
verlegen, werden Furiickgemiefen.” Iun mwollte dies Friihjahr
ein SHerr Wiofer, wohnhaft irgendmwo in Seldwyla, feine
neugeborene Tochter |, Darifa Chriftine” taufen. Der 3ivil
ftanbsbeamte jagle ,nein” und weigerte {ich, den Iamen
Narifa tn die Regijfter einzutragen, geftiigt auf die oben
erwdhnte GefeBesbeftimmung. Der Vater fiihrte Befdywerde,
und der Regierungsrat gab dem ivilftandsbeamten redyt,
u. a. mit der BVegriindung, der Ilame fei weder im INamen-
verzeidnis des Sdyweizerijhen Verbanbdes der 3iviljtands-
beamten nody im jcyweizerijchen Jdiotikon aufgefiihrt. Er
fei durd) Berftiimmelung anderer Ylamen (Maria Elifabeth ?)
entftanden. Der Vater der Marifa gab fid) damit nicht zu-
frieden und verlangte den oberjten Entjdjeid bes Bunbdesgerid)-
tes; das Bunbdesgerid)t gab dem BVater reht und jdjenkte
bem RKinde als erftem Scdyweizermddcdien bden traumbaft
Jchonen Namen , DMarifa Chriftine”. Unfere Lefer follen auch
bie Begriindung des Bunbdesgeridtes kennen: , Art. 69 der
Berordnung iiber den ivilftandsdienft erlaubt den Regifter-
behdrben aucy) nidyt, einen neuen lamen allein aus philo-
Togifchen oder dfthetifchen Griinden abzulehnen. Ob , Marija”
eine Verftitmmelung bHergebrachter Ilamen ober eine ,iible

~ Gejdmacksverirrung” jei, mie der Regierungsrat geltend

madyt, ift alfo nidyt mapgebend. Snwiefern aber der Vame
o Darifa irgendweldje Jntereflen bes Kindes offenfichtlid
verlegen Ronnte, ift nicht eingufehen.”

Wer hat recdht? Sicher wdre der Jtame ,Naria Elija=
beth” wohlklingender und f{innvoller als dbas Kurzmwort
, Marija”. Vornamen find nun einmal keine Firmennamen;
eine. Qurzform , Marifa AS.” konnten wir uns wohl den-
Ren, 3. B. fiir eine $Haute Couture ober einen Salon de

Beauté! 3. .
Yom DBiidyertijd)

Alfred Kring: Das Wort zwifdyen Babel und Pfing]t-
wunder. OSpracdyliche Weltwanderfahrten Rreuz und quer
durd)y Rede und Sdrift. XI, 143 S. Brofd). Fr. 6.—,
gebunden $r. 7.50.

Sn zwei ,Biidgern” madjen wir mit dem Verfafjer vier
groge Weltfahrten. Diefe mwalhrhaftigen jpradylichen Aben-
teuerfahrten erleben wir in foldjer Spannung und fo miihelos
wie einen Film. Die Wirkung aber und der Jtupen diejer
Crlebnifje ift weit groper und nadyhaltiger. Das Bud ijt fo
reichhaltig, Dal es bier nicht moglidy ift, den Inhalt aud
nur Rurz mwiederzugeben. Singegen mwollen mwir uns mit fei-
nem Geift und Gehalt ndbher befafjen.

Rring ift ein Liebhaber der Spradywifjenichaft, ein genialer
Dilettant. Seine Sprad), forfdung” bhat aber ihre ganz be-
jonbdere Jlote. €r beginnt jein Werk begeichnendermweife mit
den fpradylichen Weltverkehrsbriicken (Efperanto, Lateinifd),
Lingua franca, Hindujtanifd) ujm.). Sie find ihm ganz befon-
ders lieb! — Beim Gange durd) die Spracygebiete Curopas
kommt es ihm opor allem barauf an, zu geigen, daf bie
heutigen Ldndergrengen (vor 1939) keine einbpeitlichen Sprach-

gebiete umjchliegen, fonmdern bdaB fajt iiberall Mlenjchen
verfchiedener 3unge ein gleiches Vaterland lieben, daf alfo
die Gpradjen an fid) kein Element der Srennung find, jon-
pern nur Riinjtlid)y dagu gemadyt werden. Die Sprache foll
wie von Pienjd) ju Vlenfd) o auc) im Leben der Vilker
,Riinderin und Binberin der Herzen” fein. — Diefer Geift
per Vilkerliebe beriihrt jeden Sprachfreund wohltuend. Im
Angefidyte der europdijchen Wirklidjkeit (gerade zwijdyen 1918
und 1939) jind Krings Ausfiihrungen aber doch zu optimi-
ftijch. Itod ftarker zweifeln wir an der Anjicht bes Verfaffers,
paf der Opradygeift der Curepder einer immer innigeren
Berjdhmelzung des Wort{chakes entgegendringe und dak wir
uns, wenn aud) vorerft auf landesipradylicher Grundlage,
einem ,,neweuropdifchen Idiom" nibern. Als Bemweis jiir diefe
Lehire dienen ihm vor allem bdie vielen neuen Bbrter, die
allen: Curopdern gemeinfam find (GSemeinworter) wie Auto,
Radio, Jedynik ufmw. Sie follen bereits zablreicher fein als
die Gumme der IWorter, deren der Durch)jdynittsmenid) be-
parf. Kring verteidigt daher die gangbaren Frembdmwirter,
die nad) ithm keineswegs fremd find, und greift die Sprach-
reiniger aufs {dydrfite an. — Mlag das gut europdifd) und
mag bdas {ibernationale 3diom wirklid) im Anzug fein, jo
ift doch auf alle Fdlle bedauerlid), dafy der Verfaffer — ver-
mutlid)y ein Deutjder — jenes uns iiberlieferte, kojtbare
abendldndifde Gedankengut {iberhaupt nicht u Rennen
{dyeint, bas die Bblker- und Sprachindividuen in ihrer Cigen-
art als hohe Werte auffapt, die es ju bemwahren und rein
zu erhalten gilt, joll die Welt reich) und fchon bleiben.

Rring midte aud) in die Redtidjreibung die Fahne
pes Umfjturges Dhineintragen. Als Vorbild bdient ihm bdie
fpanijche  Rechtjchreibung, die fich an nicdhts anderes hilt
als an den gefprochenen Laut. Am dylimmiten daran ijt wohl
die englijche. Aber auch die deutiche ift veraltet, haben mwir
poc) ovielfac) mehrere 3eichen fiir ein und denfelben Laut-
wert, wie ph, b und f; aa, ah) und a ujm. Aud) bdie
Gropidyreibung bder Dingwodrter foll natiirlih) abgechafft
werden, und was Ddergleiden Umgeftaltungen mehr find!
Mian erfcyrickt, wenn man daran denkt, dbaf mir bas Syrift--
bild unferer eigenen Spradje Raum mwiedererkennen wiirden.
(Uber etwas Verlockendes hat die Sadje tatjdchlich an Jich:
wenn man fid) 3. B. iiberlegt, daf {d), tich, & ujw. nad
ojtlichen Borbildern einfadjeren Kennzeidhnungen mwie §, &,
g weidjen konnten!) Die heutige 3eit ift auf jeden Fall
nod) nicht reif fiir jolde Wandlungen. Ausgejdhlofjen ift es
nidyt, dap in der 3ukunjt einmal eine allgemeine Ummwer-
tung der Werte auch foldjen Entwicklungen zum Durchbrud)
verfelfen konnte. — 3u alledem paht es denn aud), wenn
uns Kring bdie chinefijche Scriftiprache als BVerftindigungs-
mittel der Jukunft in Ausfidyt jtellt, wobei alle Vilker zwar
ihre eigene Oprache (Laute) beibehalten, aber fiir Begriffe
gleichen Snhalts die gleichen chinefijchen eichen gebraudyen
wiirden, ,auf dap jene Strafzeit, die der Menjchheit 3u Ba-
bel auferlegt ward, nid)t ewig wdbhre, jondern threm Enbde
3ugebe”.

Qeder Sprachfreund lefe diefes auferordentliche, {o un-
terhaltjame wie lehrreiche und kRampferifde Buh!  -um-

Wefen und Wiirde der Mundart. Bon Georg Thiirer.
Sdyweizer-Spiegel-Verlag. 56 S. Geh. Fr. 2.80.

Der DBerfaffer hat den Vortrag, von dem in unferer
Rundidyau 1943 S. 20 auf Grund eines 3eitungsberichtes
die Rede mwar, ermweitert im Druck herausgegeben, und wir
mbdyten das anmutige Biidhlein lebhaft empfehlen. Aber
hat es denn Beute die Vundart nod) notig, empfohlen Fu
werden? Gefcdhieht nidt jdyon eber zuviel zu ihrem Lobe?
— Was dem Freund der ganzen deutjhen Sprache, der



	Vom Zungern-R und Rachen-R

